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FORM /FORMULAIRE  
APPLICATION FOR ADMISSION - ACADEMIC YEAR 2010 – 2011/Demande d’admission-Année 
académique 2010-2011 
 
(TAUGHT POSTGRADUATE DEGREES)/Diplôme post-licence 
 
(PLEASE USE BLOCK LETTERS)/(Veuillez utiliser des lettres majuscules) 
 
 
Before filling in this form, please read the annexed ‘Information and Instructions to Applicants’ carefully/Avant 
de remplir ce formulaire, veuillez lire attentivement l’ annexe sur  les « Informations et instructions quant à la 
demande d’ admission ».   
 
1. Surname (in full)/Nom de famille (en toutes lettres) : 
 
Other names (in full)/ Prénoms: 
 
Maiden name (For married Women)/ Nom de jeune fille (pour les femmes mariées) : 
 
 
2. Address for correspondence/Adresse de correspondance: 
 
 
 
Telephone Number/Numéro de téléphone: 
 
Fax: 
Email/courriel: 
 
3. Date of Birth/Date de naissance : 
 
4. Sex/Sexe: 
 
5. Marital Status/Etat civil: 
 
6. Nationality/nationalité (Tick as appropriate/Veuillez encercler ce qui vous correspond) 
 
Day Month Year      Male Female            Married     Single           Mauritian/mauricien   
Jour/Mois/Année    Masculin féminin     Marié         Célibataire    mauricien/ Autres         
 
 
ID number /Numéro de carte d’identité nationale 
 
 
If not Mauritian, specify/pour les ressortissants étrangers, veuillez précisez le numéro de la pièce 
d’identité :..................………………................... 
 
7. Any Disability (Physical or otherwise) you would wish to apprise the University of/En cas de handicap 
(physique ou autre), vous êtes priés de bien vouloir informer les services administratifs de l’Université: 
 
 
……………………………………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………….. 
……………………………………………………………………………………………………………………… 
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8. TITLE OF PROGRAMME/S APPLIED FOR (IN ORDER OF PRIORITY) 
Intitulé du/des diplôme/s demandé/s (en ordre de priorité)  
 
 
Programme Name (As advertised)/Nom du 
diplôme      

Programme Code/Code du diplôme demandé 

1         
2         
3         
 
 
9. EDUCATION (Including secondary schools and all places of further education)/Etudes (incluant les écoles 
secondaires et autres institutions de formation) 
Name and address/Nom et adresse postale Entered/début de la 

formation 
Left/fin de la 
formation 

 Mois année Mois  année 
     
     
     
     
     
 
 
 
10. ACADEMIC DETAILS/Détails relatifs aux études tertiaires 
 
Degree examinations already passed or to be taken/veuillez indiquer si les épreuves sont terminées ou à 
compléter. Diplomas and professional qualifications should be included here/les diplômes et qualifications 
professionnelles obtenus doivent être inclus. 
If you are presently following a programme at the University of Mauritius, please give details/ les candidats 
qui sont actuellement inscrits à l’Université de Maurice doivent l’indiquer . 
 
Awarding 
Body/institution 
qui délivre le 
diplôme  

Name of Award 
(e.g. BSc (Hons) 
Biology)/intitulé 
du diplôme (par 
exemple, Bsc 
(Hons) Biologie 

Grade Achieved 
(e.g. 1st 
Class)/Mention 
(par exemple, 
Distinction) 
 

GPA/CPA or 
Percentage 
Achieved (if 
applicable/Total des 
points obtenus (si c’est 
applicable)  

De A 

      
 
 
 
 
 

  

 
 
 
11. List all subjects already taken in exactly the same order as presented in Certificate/Enumérez toutes les 
matières complétées selon l’ordre de presentation du certificat concerné. Give the three best attempts in sections 
11.1 - 11.2.2 and the respective month/year of examinations/Veuillez indiquer les trois meilleurs résultats aux 
sections 11.1-11.2.2 et les mois et années respectifs des examens. Group together all subjects taken at one 
sitting/Veuillez regrouper toutes les matières ainsi que les résultats obtenus pendant la même année. 
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11.1 SC/GCE/IGCSE ORDINARY LEVEL RESULTS/Résultats obtenus (SC/GCE/IGCSE Ordinary Level) 
 
 
 
Index no/numéro de la carte d’étudiant 

1st attempt/1ère 
tentative 

2nd attempt/2ème 
tentative 

3rd attempt/3ème 
tentative 

 
 

  

Date of attempt/month/year/ Mois et 
année de l’épreuve  

            

Matière Grade/mention (1,2,3…A,B, C…) 
1     
2     
3     
4     
5     
6     
7     
8     
9     
10     
 
 
 
11.2 HSC/ GCE Advanced Level/ International Baccalaureate/HSC/GCE/Baccalauréat international  
 
 
Index no/numéro de la carte d’étudiant 

1st attempt/1ère 
tentative 

2nd attempt/2ème 
tentative 

3rd attempt/3ème 
tentative 

 
 

  

Date of attempt/month/year/ Mois et 
année de l’épreuve  

            

 11.2.1                      Subjects obtained at 
principal level or advanced level/Matières 
principales/niveau avancé 

Grade/mention (A, B,E…HSC, as per the certificate/selon les 
indications du certificat) & ( 1,2,3… for international 
baccalaureate/pour le baccalauréat) 

1     
2     
3     
4     
5     
6     
 
11.2.2 Subjects obtained at 

subsidiary level/Matières 
subsidiaires 

Grade/mention (A, B,E…HSC, as per the certificate/selon le 
certificat) & ( 1,2,3… for international baccalaureate/pour le 
baccalauréat international) 

1     
2     
3     
4     
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12. OTHER QUALIFICATIONS (e.g. French Baccalaureate)/Autres qualifications (par exemple, le 
baccalauréat français) 
 
Awarding 
Body/ 
Institution 
qui a 
délivré le 
diplôme  

COURSE/PROGRAMME/cours/diplôme Grade 
Achieved/Menti
on 

From To 
 

   Mont
h 

Year Month Year 

       
       
       
       
       
 
 
 
 
 
13. THIS SECTION SHOULD BE FILLED IN BY THOSE IN EMPLOYMENT/Cette partie doit être 
remplie par ceux qui sont salariés/employés. 
Give all relevant information about previous and present employment as follows/Veuillez donner toutes les 
informations pertinentes quant aux emplois: 
 
Month Year 
 
From/de To/A Name & Address 

of 
Employer/Firm/n
om et adresse de 
l’employeur/sociét

Position 
Held/fonction 

Job 
Description/descrip
tion des tâches 

Month/mois Year/année Month
/mois 

Year/année 

       
       
       
       
       
 
 
14. Give brief details of your activities and responsibilities in your present position/Veuillez donner de brefs 
détails sur vos activités et responsabilités quant à votre emploi actuel. 
........................................................................................................................................................................................... 
........................................................................................................................................................................................... 
........................................................................................................................................................................................... 
...........................................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................................... 
…………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………….. 
…………………………………………………………………………………………………………………………
…. 
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15. REFEREES (Please obtain their prior agreement. The University may write to them if and when you are 
selected.) Répondants (Veuillez obtenir leur accord au préalable. L’Université de Maurice peut leur écrire, si et 
lorsque vous êtes sélectionné) 
 
Referee1/Répondant 1 : 
Name/nom : 
Occupation/emploi : 
Address /Adresse : 
Phone/Téléphone : 
Fax no/Fax : 
Email/courriel : 
 
Referee2/Répondant 2 : 
Name/nom : 
Occupation/emploi : 
Address /Adresse : 
Phone/Téléphone : 
Fax no/Fax : 
Email/courriel : 
 
 
 
16. APPLICATION FEE/Frais de demande d’admission 
Cheque details/Numéro de chèque: 
 

Please tick as 
appropriate 

Bank Name/nom de la 
banque 

Bank Branch/ Post 
Office Branch/branche 
de la banque/branche de 
la poste 

Cheque No./numéro de 
chèque 
 

Bank Office 
Cheque/Chèque 
bancaire 
 

   

Postal Money 
Order/Mandat-
cash 
 

   

 
 
 
Important Note : Applicants should write their Application No. and their full name at the back of the bank office 
cheque or Postal Money Order and send it to the University together with a printed and signed copy of their 
online Application Forms and photocopies of their Birth , Educational and Professional Certificates. Married 
women should also submit copy of their marriage certificate. Original certificates should NOT be submitted at the 
time ofapplication but should be produced at Registration in case you are selected. Please note that the 
photocopies of certificates submitted will not be returned. 
 
Note importante: Les candidats sont priés d’indiquer leur numéro de demande d’admission et leur nom en 
entier au dos du chèque bancaire ou mandat-cash et de l’envoyer à l’Université de Maurice avec une copie 
(comportant leur signature) de leur formulaire de demande d’admission en ligne, une copie de leur acte de 
naissance, une copie de leurs certificats, diplômes et autres qualifications professionnelles. Les femmes 
mariées doivent aussi soumettre une copie de leur certificat de mariage. Les originaux ne doivent pas être 
soumis pour la demande d’admission en ligne mais doivent être présentés au moment de l’inscription pour les 
candidats sélectionnés. 
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17. DECLARATION OF APPLICANT 
I, ....................................................................................................................................................... , solemnly declare 
that if admitted to the University, I will diligently follow the programme of study for which I am selected to its 
termination; that I will inform the Registrar, in writing and without delay, if I withdraw from the programme; and 
that I will conform to all the rules and regulations of the University. 
I undertake, in the event of my being offered a seat at the University of Mauritius, to pay all fees as per University 
requirements, failing which legal actionmay be taken against me. I also agree that if I do not pay all fees due to the 
University of Mauritius, I may be denied access to examinations and/or be denied my final award certificate. 
I declare that all the information contained in my online application form (from Section 1 to Section 16) is correct. 
Date ........../............/............. Signature ........................................................... 
 
Déclaration du candidat qui demande l’admission 
 
Je, 
………………………………………………………………………………………………………………..déclare 
solennellement que  si je suis admis à l’Université, je suivrai diligemment les cours du diplôme pour lequel je 
suis sélectionné jusqu’à la fin ; que j’informerai le « Registrar » en écrit et dans les plus brefs délais, si 
j’effectue un retrait des cours offerts et que je me conformerai aux règlementations de l’Université.  
Je m’engage, dans l’éventualité d’une possibilité d’admission à l’Université de Maurice, à payer tous les frais 
selon les règlementations de l’Université, à défaut duquel des poursuites légales peuvent être intentées contre 
moi.   
Je reconnais que si je ne paie pas tous les frais dus à l’Université de Maurice, je pourrai ne pas avoir accès 
aux examens et /ou obtenir mon certificat/diplôme final. 
 
Je déclare que toutes les informations indiquées dans le formulaire de demande d’admission en ligne (section 
1 à 16) sont exactes.  
 
 
Date………./………../…………Signature……………………………………………………….  
 
 
Cheque Details/numéro du chèque: 
 
CHECKLIST FOR APPLICATION SUBMISSION/liste des pièces justificatives à soumettre pour la demande 
d’admission 
 
1 Complete set/s of duly filled and signed Application Forms (one complete set for each programme applied for)/ 
tous les formulaires requis doivent être signés (un formulaire pour chaque demande d’admission à un diplôme) . 
2 Copies of Birth Certificate/copies de l’acte de naissance 
3 Copies of Marriage Certificate (if applicable)/copies du certificat de mariage 
4 Copies of all Educational Certificates/copies de tous les certificats et diplômes obtenus  
5 Application Fee (by Bank Office Cheque or Postal Money Order)/frais de demande d’admission (chèque bancaire 
ou mandat-cash) 
 
 


